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Ya Imam al-Rusli

O Leader of the Messengers
Shaykh “‘Abd al-Rahim al-Bura‘
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Ya imama r-rusli ya sanadi, anta babu Llahi mu‘tamadi,
fa-bi-dunyaya wa-akhirati, ya rasiila Llahi khudh bi-yadi.

1. O leader of the Messengers, O my support, you are the door to Allah, the one upon whom I rely.
In my worldly life and my Hereafter, O Messenger of Allah, take me by the hand.
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Qasaman bi-n-najmi hina hawa,
ma l-mu‘afa wa-s-saqimu sawa.

2. I swear by the star when it descends:
the healthy and the sick are not alike.

%@M@;wﬁ\&b
B 2l 5 5 oo

Fa-khla‘i I-kawnayni ‘anka siwa,
hubbi mawla I-‘urbi wa-1-‘ajami.

3. So, renounce both worlds completely,
except for love of the master of the Arabs and non-Arabs.
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Sayyidu s-sadati min Mudari,
ghawthu ahli I-badwi wa-1-hadari.

4. The master of all masters from Mudar,
the succour of the people of the desert and the towns.
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Sahibu l-ayati wa-s-suwari,
manba‘u l-ahkami wa-I-hikami.

5. The possessor of the verses and surahs,
the source of sacred law and wisdom.

Qamarun tabat sariratuhu,
wa-sajayahu wa-siratuhu.

6. A moon whose inner nature is pure,
as are his noble qualities and way of life.
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Safwatu 1-Bar1 wa-khiratuhu,
‘adlu ahli I-hilli wa-1-harami.

7. The Chosen One and Elect of the Creator,
the embodiment of justice for the people of the Sacred Precinct and beyond.
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Ma ra'at ‘aynun wa-laysa tara,
mithla Taha fi l-wara bashara.

8. No eye has seen, nor will it ever see,
a human being like Taha.
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Khayru man fawqa th-thara athara,
tahiru l-akhlaqi wa-sh-shiyami.

9. He is the best of those who left their mark upon the earth,
pure in character and noble qualities.
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